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M. Morrison fir en mystisk invitation og ma straks
tage af sted. Miss Cornfield rejser med ham ...
og miéske gemmer der sig blinde passagerer i bussen?

Sa snart de er vk, er der ballade i Den magiske dyrehandel!
Nu er det op til bernene og deres magiske dyr at fa styr
pa kaosset. Og de opdager, at den magiske verden er
meget storre, end de havde forestillet sig ...

Eventyret fortsetter ...

Der er forelebig tolv bind i serien

—flere folger ...




Mop, piew

Ida, Miriam, Benja og Joe havde ikke travlt med at
komme hjem. De slentrede gennem skolens have, og
Juri tog et bad i dammen.

"Forresten!” Joe legede med det gule halsterklaede,
som han havde taget af Juri, inden pingvinen hoppede
i. "Jeg har hele huset for mig selv. Min mor og far skal
til sddan noget wellness-hallgj. Har I lyst til at sove
hjemme hos mig?” Han pustede sit lange pandehar

vaek fra gjnene, og Miriam forstod pludselig, hvorfor
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Ida sa godt kunne lide Joe. Han havde det spdeste

smil i verden. "Hvis I har lyst, kan I alle sammen

komme hjem til mig!”
"Super!” Ida smilede til Joe. "God idé! Vi

kommer selviolgelig!”

=

IRAS AV A ALY
Miriam kiggede ned pa sine sko, hvilket Rabbat ~ *
straks bemaerkede. "Rodtop,” sagde han. "Sperg lige

din veninde forst, om hun ogsa vil med.” s ﬁ
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”Ah!” Ida vendte sig hurtigt om. "Du vil da ogsa
gerne med, vil du ikke, Miriam?”

Miriam tgvede. Hun havde glaedet sig til at have
Ida for sig selv i den her weekend. Til endelig igen at
kunne tale med nogen. At dbne sit hjerte og fortzelle
Ida om sin bristede drem. Miriams skoleorkester var
rejst til Japan, men hun var ikke med. Fordi Miriams
foraeldre havde sagt, at hun ikke matte. Bare hun
teenkte pd det, fik hun naesten tarer i ojnene.

Hun sd pa Ida og kunne se, hvor glad hun var over
Joes invitation. Miriam ville ikke gdelaegge det for
hende. Derfor blinkede hun tdrerne veek og nikkede.

Benja tovede ogsa. Han hviskede med Henrietta.
Hans skildpadde puffede sin nzesespids mod hans
hand. Sa sagde han. "Okay. Vi tager sovepose og en
kage med!”

Born og dyr gav hinanden highfive. "Det er en
aftale!”

Stemningen var sd god, at Miriam ikke kunne lade

veere med at smile. Pyjamasparty ... jo, hvorfor ikke?
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Da de kom hjem, spiste Ida og Miriam tilsammen fem
stykker ableterte med vaniljecreme, imens de fortalte
Idas forzldre om deres planer. "I eftermiddag leger vi
detektiver med de andre fra klassen. Og bagefter vil vi
gerne sove hjemme hos Joe. Benja kommer ogsd. Md
vi?”

"Ja, gor 1 bare det. Som jeg har sagt, sé far vi jo
handveerkere her i morgen. S4 det passer helt fint, at
[ sd ikke er her,” sagde Idas mor. "Men ringer du ikke
for en sikkerheds skyld hjem og sperger, Miriam?”

Miriam ringede til sin far — han syntes, det lod helt
fint, og enskede de to piger god forngjelse.

Ida og Miriam pakkede rygsaekke, liggeunderlag,
toj og resten af ableteerten i to rygsekke. Miriam tog
desuden sin violin med. Og kort for klokken tre tog de
to piger og Rabbat af sted mod Tarngade.
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Man kunne se og hore flokken af piger og drenge pa
lang afstand. Men ingen af de fodgeengere, de modte,
lagde meerke til, at der lgb en ulv, en hund og et
penselsvin rundt imellem dem. Miriam kunne dog
straks se de magiske dyr.

Benja og Henrietta kerte sammen pé skateboard.
Benja havde en stor rygsek med, han havde sikkert
ting til overnatningen deri.

Og hvem var det, som flgj rundt oppe i luften?
Miriam kneb gjnene sammen. Ogsa Rabbat stoppede
overrasket op.

"Hej Salim!” Rabbat sprang op og ned af glaede.

"Luna!” rabte Ida overrasket. "Hvad laver du her?”
Salim var Lunas vandrefalk. Han var flyttet til en
anden by sammen med Luna. Men nu var de vendt
tilbage, og det virkede, som om de aldrig havde varet
vaek. Salim flgj rundt om en lygtepael — med rotten

Cooper pa ryggen.
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Luna havde en blomstret nederdel og en rod
cardigan pd. Hun stod med en arm omkring Franka.
"Jeg er pa weekendbespg hos min bedste veninde!”
sagde Luna med et smil. "Hvor er det godt at se jer
igen!” Det var virkelig en overraskelse. Alle klumpede
sammen omkring deres gamle klassekammerat for at
give hende et kram.

"Hvordan gér det, Luna?” spurgte Anna-Lena.

"Den nye skole er supergod!” Luna svingede med
sit lyse har. "Jeg laerer at spille cello og skrive digte.

Et af mine digte skal med i skolens arbog.” Hendes
kinder blev helt rode. "Men lige nu er jeg bare glad for
at veere her!” Hun sa smilende pa sin gamle klasse og
de mange dyr. "Sddan en klasse her findes der trods alt
kun en af.”

Luna satte sig pa kna for at klappe Rabbat. "Og s
er jeg kommet lige i den her spendende weekend!”

Ida grinede. "Ja! Nu skal vi lege detektiver.”

Der var helt stille i Tdrngade. Bernene og de
magiske dyr gemte sig bag en mur, hvorfra de havde

frit udsyn til Den magiske dyrehandel.
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Gennem vinduet kunne de se, at Mary og Mortimer
sad ved bordet og drak te. Mary trak en strikkepind
ud af sit har og trommede med den mod bordkanten,
inden hun stak den op i sine kroller igen. Mortimer
bojede sig over et stykke papir, som han igen og igen
glattede med handen.

"Hvad mon der star péd det papir?” spurgte Max.

"Er det mon et brev til miss Cornfield? Maske er
der nogen, der har klaget over hende, og nu skal hun
flyttes til en anden skole!” foreslog Leonie. De andre sa
forskreekkede pa hinanden.

"Mortimer har ikke flere penge!” foreslog Helene.
"En isbjorn eeder jo helt vildt meget. Derfor har han
rovet en bank, og nu skal han i fengsel! Mon det er en
indkaldelse?”

Miriam sa overrasket pé Ida. "En isbjern?” hviskede
hun. "Er der en isbjorn?”

"Ja, selvfplgelig,” svarede 1da. "Vidste du ikke det?”

Miriam maerkede et lille stik i maven. "Ne,”
mumlede hun stille. "Maske ... maske er Ashanti

stukket af!” stammede hun, fordi hun gerne ville sige
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et eller andet. "Den sorte mamba har bidt nogen, og
mr. Morrison er blevet anklaget for at smugle dyr! Eller
for at holde farlige dyr! Eller noget.”

"Det kunne man godt forestille sig,” mumlede Lukas.
Hans keenguru William havde levet i fangenskab i lang
tid.

"Brug lige ojnene!” Max, professoren, pegede hen
mod vinduet. Slangen hang omkring laererindens hals.

”Ah!” Miriam rommede sig. "Det havde jeg ikke set.”
Hun sank lidt sammen.

"Uh, hu, uh!” hylede uglen Muriel.

[ det samme rejste Mortimer sig op og dbnede
vinduet. Nu kunne bern og dyr here, hvad de voksne
talte om.

"Hvorndr tager vi af sted?” spurgte Mary.

”Sa snart som muligt,” svarede Mortimer.

"Har du kebt proviant?” spurgte Mary derefter.
"Ogsa til de dyr, som skal blive herhjemme?”

Mortimer nikkede. "Bred, kiks, havregryn,
spegepolse, daser med pastaretter, malk, abler ...

Gregorys kokken har ikke et saerligt godt ry!” Resten af
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seetningen forsvandt i en mumlen.

"Daser med pastaretter?” gentog Chokie. "Dem tager
man med pa campingferie! Det siger min bedstefar!”

Anna-Lena rystede pd hovedet. "Jeg tror ikke, de
skal pa ferie!”

"Nixenlig!” kvidrede Senia. "Og hvem erlig
Gregory?”

Nu kunne bgrnene se, at kekkenderen gik op, og
Malik kom ind med en bageplade i sine store poter.
Miriam skreg hojt. Helene sendte hende et iskoldt
blik.

"Undskyld!” mumlede Miriam.

"Det gor ikke noget.” Anna-Lena smilede til Miriam.
"Jeg ville have skreget endnu hgjere, hvis der pludselig
stod en isbjorn foran mig!”

Miriam nikkede taknemmeligt og sd sig omkring.
Hvorfor forsvarede Ida hende ikke? Ah, hun hviskede
med Joe! Hun havde slet ikke bemzrket, at hendes
bedste veninde for forste gang i sit liv havde set en
isbjorn med forklaede pé! Der var det igen, det der stik

1 maven.
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"Er [ sikre pa, at jeg ikke skal komme med?”
Isbjgrnen satte bagepladen pa bordet. "Jeg er stor og
steerk og kunne beskytte Mortimer!”

Dyrene oversatte fra deres skjul for bernene.
Anna-Lena patog sig opgaven at forteelle det videre til
de born, der ikke havde et magisk dyr.

Det handlede altsd om Mortimer og ikke om deres
leererinde.

Miss Cornfield vinkede afveaergende. "Tak, Malik,
det er spdt af dig. Men det er nok, at jeg rejser
med Mortimer. S4 kan du tage dig af Den magiske
dyrehandel. Af Ashanti, surikaterne, sandormene,
baeveren og Fitzgeraldo!”

"Gregory og Fitzgeraldo!” kvidrede Senia. "Aldrig
hort om demlig! Hvad er det for nogen fyrelig?”

"Godt spergsmadl ...” mumlede leoparden Leander.



